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PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO

41 640/117 SD

DSB*

VALVULA A INVERSION
AUTOMATICA

SERIE 10

MONTAJE SOBRE PLACA
DSB3 ISO 4401-03
DSB5 ISO 4401-05

max (ver tabla prestaciones)
nom (ver tabla prestaciones)

La DSB* es una valvula direccional con cursor a
inversion automatica, con plano de asiento segun
normas ISO 4401-03 y ISO 4401-05.

— La valvula invierte la direccion del flujo cuando esta en

condicién de anulacion de caudal en una de las dos
vias (por ejemplo, cuando el cilindro llega a fin de
carrera). El proceso de inversion automatica ocurre
independientemente de la presion de la carga.

SiMBOLO HIDRAULICO
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PRESTACIONES
(medidas con aceite mineral de viscosidad 36 cSt a 50°C)
DSB3 DSB5
Presién maxima de trabajo via P bar 350 320
Presion minima permitida bar 50 60
Caudal maximo I/min 30 100
Caudal minimo permitido I/min 3 10
Campo temperatura ambiente °C -20 / +60
Campo temperatura fluido °C -20/+80
Campo viscosidad fluido cSt 10 + 400
Viscosidad recomendada cSt 25
Grado de contaminacion del fluido Segun I1SO 4406:1999 clase 20/18/15
Masa kg 0,9 2,8
Estado de acabado zinc-niquel
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1 - CODIGO DE IDENTIFICACION

D

SB*

SERIE 10

Valvula direccional a
cursor

DS

RTA| /

10 |/

1

Cursor de inversion automatica

Dimension
3 =1S0 4401-03
5 =1S0 4401-05

Mando manual:
CK = comando manual de pomo
para el ajuste de la valvula de
maxima presioén (ver punto 6)

Juntas:

N = juntas en NBR para aceites minerales
(estandar)
V = juntas en FPM para fluidos especiales

No. de serie:

(entre 10 a 19 las cuotas y las
dimensiones de instalacion permanecen
invariadas)

Tipo de cursor

2 - PERDIDAS DE CARGA AP-Q

(medidas con aceite mineral de viscosidad 36 cSt a 50°C)
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3 - FLUIDOS HIDRAULICOS

Usar fluidos hidraulicos a base de aceite mineral tipo HL o HM segun ISO 6743-4. Para este tipo de fluidos, utilizar juntas en NBR (cédigo N).
Para fluido tipo HFDR (ésteres fosforicos), utilizar juntas en FPM (cédigo V). Para otros tipos de fluidos, por ejemplo HFA, HFB, HFC consultar

con nuestra Oficina Técnica.

El utilizo con fluido a temperatura superior a 80 C° produce un precoz decaimiento de la calidad del fluido y de las juntas. El fluido debe de ser

mantenido integro en sus propiedades fisicas y quimicas.
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4 - DIMENSIONES PARA LA INSTALACION DSB3

DSB*

SERIE 10

dimensiones en mm

1 1
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| _@r@\_ _| PLANO DE ASIENTO
A'Y/47/B
A ISO 4401-03-02-0-05
P (CETOP 4.2-4-03-350)
127
5.1

%

31 25.

Fijacién valvula: N. 4 tornillos M5x30 - 1ISO 4762

@ 7.5 (max)
g4
M5

Par de apriete: 5 Nm (tornillos A 8.8)

Roscado de agujeros de fijacion: M5x10

Superficie de montaje con juntas téricas:
N. 4 OR tipo 2037 (9.25x1.78) - 90 shore
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5 - DIMENSIONES PARA LA INSTALACION DSB5

DSB*

SERIE 10

[T

m oo

94 96.8 9.4

21.5
12

dimensiones en mm

B ] } 735

38

Fijacion valvula: 4 tornillos M6x40 - ISO 4762

Par de apriete: 8 Nm (tornillos A 8.8)

Roscado de agujeros de fijacion: M6x10

PLANO DE ASIENTO

ISO 4401-05-04-0-05
(CETOP 4.2-4-05-320)

@11.2 (max) /

Jrf j@ {‘@K\ M6x10

Conexion “T”
facultativa

1 Superficie de montaje con juntas téricas:
N. 5 OR tipo 2050 (12.42x1.78) - 90 shore

6 - MANDO MANUAL DE POMO

El comando manual de pomo CK permite de ajustar el valor de la valvula de maxima presion sin el uso de grifos en el circuito.

CK para DSB3

J??‘
oS
53

QRIS

%

25

X
X
oo
&

X

RS
k<5
kS
2%

RS

&

Llave de fijacion: 2,5 mm —=— 39.4

CK para DSB5

Llave de fijacién: 3 mm

46.3
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7 - INSTALACION

Se puede efectuar la instalacion de las electro-valvulas en cualquiera posicion sin perjudicar su
correcto funcionamiento. Las valvulas se fijan por medio de tornillos o tirantes apoyados sobre una
superficie rectificada cuyos valores de planitud y rugosidad sean iguales o mejores que los indicados

por los simbolos correspondientes.

Si no se respetan los valores minimos de planitud y/o rugosidad, pueden producirse fugas de fluido

entre la valvula y el plano de apoyo.

DSB*

SERIE 10

Calidad de la superficie

(om0}

Se recomienda la utilizacién de los circuitos indicados mediante la conexién de la conexién A a la
camara posterior del cilindro. De esta manera, con el arranque de la bomba, la valvula se coloca de

forma automatica de manera que el vastago vuelva adentro.

Para el correcto funcionamiento de la valvula el ratio de las areas de los cilindros debe ser incluido

entre 1:1,25y 1:2.

7.1 - Valvula standard

Para ajustar correctamente la valvula de puesta en descarga es necesario que
la funcién de inversiéon automatica no sea activa.

Para hacer esto, cerrar el grifo, arrancar la bomba, ajustar el valor de la presiéon
para la puesta en descarga sobre al valvula de maxima y luego parar la bomba.
Abrir el grifo hacia el circuito y arrancar la bomba nuevamente.

7.2 - Valvula con mando CK

Para ajustar correctamente la valvula de puesta en descarga es necesario que
la funcién de inversién automatica no sea activa.

Para hacer esto, desenroscar completamente el buldn de bloqueo y luego
aprietar el pomo hasta topar. En esta posicion il cursor de la valvula esta
bloqueado en la posicion P — B y A — T. Arrancar la bomba, ajustar la valvula
de maxima presion y luego apagar la bomba. Restaurar entonces las
condiciones de trabajo de la valvula desenroscando el pomo casi por completo
y atornillar el buldn hasta que la cabeza quede a ras con el pomo.

La valvula esta en condiciones de trabajo normales cuando el pomo esta
aprietado y la cabeza del bulén esta a nivel con el pomo mismo.

No utilizar el comando manual cuando la valvula esta en
funcionamiento, si es necesario apagar la bomba.
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D DSB*

SERIE 10
8 - PLACAS BASE
(ver catalogo 51 000)
DSB3 DSB5

Tipo con salidas posteriores PMMD-AI3G PMD4-Al4G

Tipo con salidas laterales PMMD-AL3G PMD4-AL4G

Roscado de las salidas P, T, A, B 3/8” BSP 3/4” BSP (PMD4-Al4G)

1/2” BSP (PMD4-AL4G)
Roscado de las salidas X, Y - -
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